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5586 135-F

Description

1

Emploi en association avec une réegulation
pour marche a température d'eau constante

Respecter les points suivants pour la régulation si l'installa-
tion de chauffage fonctionne avec thermostat a horloge-F :

@

Positionner le sélecteur de programme de chauffage sur
oo o=

Positionner le bouton “mmx” a une valeur suffisamment
élevée pour fournir aux locaux la quantité de chaleur
necessaire.




Description

2 Breve description du thermostat a horloge

Le thermostat a horioge contient une sonde d'ambiance et

une horloge numeérique.

@ Affichage de I'heure

® Horloge a programmes journalier et hebdomadaire

® Six programmes de fonctionnement

® Un maximum de quatre périodes programmables par
jour de la semaine

# [nversion automatique heure d'été/heure d’hiver
Adressez-vous a votre chauffagiste si les dates de
changement d’heure doivent étre modifiees.

@ Fonction économique, fonction réceptions et program-
me vacances

® Fonction de mise hors gel

@ Fonction d’arrét en permanence

® Indépendance du circuit électrique grace au fonctionne-

ment a piles
L'accessoire suivant vous permet d'étendre les fonctions :

Eguipement de radio-transmission des données
(uniquement avec thermostat a horloge-F)

(module émetteur et module récepteur)

Cet accessoire assure un radio-pilotage de votre installa-
tion de chauffage, c’est-a-dire que le thermostat a horio-

ge-F peut étre placé a un endroit quelconque du logement.

Pour ce faire, il suffit simplement d’enlever le thermostat
de la plague pour montage mural.
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Description

3 FEtat de livraison

Le thermostat a horloge est livré avec le réglage de base

suivant : ‘

® |e programme de fonctionnement est régié sur “Arrét
en permanence”. La majeure partie de |'écran est
éteinte pour ménager les piles. L'horloge continue a
fonctionner. Le sélecteur de programme “ _}” est en
regard du symbole “O"

e |afonction réception, la fonction économique et le
programme vacances ne sont pas operants.

e ['heure, la date et I'année ont été réglées en usine.

® |es plages de programmation ont été réglées de
6 4 22 heures en état de livraison.

® |Latempérature pour la marche normale a éteé réglée
a 20°C et celle pour la marche réduite a 14°C.

4 Mise en service

Pour quitter la fonction “arrét en permanence”, vous devez
sélectionner un autre programme de fonctionnement (voir
choisir le programme de fonctionnement, chapitre 7, page
10).

5 Réglage de base

La touche de retour au réglage de base “*l” est placée
dans un renfoncement pour empécher tout actionnement
intempestif. Cette touche vous permet d’obtenir le réglage
de base décrit plus haut.

Exception : le programme de fonctionnement est position-
né sur "3 % .
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Maniement et réglage

8 Remarque pour les manceuvres a une main

Les principaux réglages peuvent étre effectués a une main.
La manceuvre a une main selon le principe “appuyer et
tourner” sera réalisé comme suit :

1. Appuyer brievement sur la touche de fonction
correspondante.

2. Procéder dans les 5 secondes au réglage a l'aide du L
bouton “-.".

3. Siaucun réglage n’a été effectué dans les 5 secondes,
I"écran réaffiche I'heure.

La figure de la page suivante indique les touches permet-
tant des manceuvres a une main.

7 Choisir le programme de fonctionnement

Le programme de fonctionnement de votre installation de
chauffage sera réglé a I'aide du sélecteur ” )} Vous avez
ainsi la possibilité de sélectionner le programme de fonc-
tionnement que vous désirez parmi différents modes de
fonctionnement :

1. Appuyer sur la touche .
La fleche programme de fonctionnement clignote.

2. Tourner le bouton de réglage “ -, " jusqu’a ce que la
fleche se trouve en regard du programme de fonction-
nement désiré.

5586 135-F
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Maniement et réglage

Sélectionner le programme de fonctionnement

Programme de
fonctionnement

Action

Quand sélectionner ?

%% &% Marche de
veille en perma-
nence avec mise

%%  Pas de
chauffage si la
température

s’il n'y a pas besocin
de chauffage pen-
dant une période

hors gel* ambiante dépasse | assez longue
5°C. (penser aux ani-
maux et aux
plantes !).
38 %% Marche @ voir ci-dessus | dans des batiments
normale en 3  voir page 13 | emmagasinant bien
alternance avec la chaleur c'est-a-
la marche de dire que les locaux
veille avec mise ne descendent pas
hors gel en excessivement en
fonction de la température durant
programmation la marche de veille
3# ) Marche # voir page 13 | dans des batiments
normale en Y} voir page 13 | emmagasinant mal

alternance avec
la marche
reduite en fonc-
tion de la pro-
grammation

la chaleur pour
empécher que les
locaux ne descen-
dent trop en tempé-
rature la nuit

12
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Vianiement et reglage

Programme de
fonctionnement

Action

Quand sélectionner ?

(Y

3¢t 3¢t Marche
normale en
permanence *

v
et
e

¢ Vous pouvez
régler une tempé-
rature ambiante
confortable pour
VOUuS.

si vous souhaitez un
chauffage en
marche normale en
permanence sans
tenir compte de la
programmation de
I'horloge

Y ) Marche
reduite en

permanence*’

) En marche
réduite, vous
pouvez régler une
température
ambiante empé-
chant un refroi-
dissement exces-
sif des locaux

si vous souhaitez
une temperature
supérieure a celle
de la marche de
veille, durant les
vacances d’hiver,
par exemple

® Arrét en
permanence*

(Etat de
flivraison)

O Mise a l'ar-
rét avec hors gel.
Température
ambiante : 5°C.
L'neure, la
programmation et
les températures
réglées restent en
memoire.

en été, par exemple,
s'il n'y a pas besoin
de chauffer les
locaux

*1 Programmation de I"horloge ignorée.




Maniement et réglage

8 Regler I'heure

La date et I'heure ont été préréglées en usine et une pile de
longue durée intégrée assure leur maintien a jour.
Normalement, il n'est pas nécessaire de régler ['heure. Si
néanmoins vous désirez modifier I'heure, vous proceéderez
comme suit :
1. Appuyer sur la touche “ @
Le symbole horloge apparait a I'écran et I'heure
actuelle est affichée.
2. Tourner le bouton “_«," jusqu’a affichage de 'heure
désirée.
3. Lacher la touche “ @ “,
L'heure souhaitée est mémoriseée.

14
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Maniement et réglage

Régler la température de confort

TR IIN 7

Appuyer sur la touche “ 38,

L'écran affiche le symbole soleil et la température de
confort actuelle.

Tourner le bouton de réglage “_«—,” jusqu’a affichage
de la température désirée.

Remarque importante !
Ce réglage peut également étre effectué 3 une main.

10 Régler la température de marche réduite

1.

2.

16

Appuyer sur la touche “ ) “.

L'écran affiche le symbole lune et la température de
marche réduite actuelle.

Tourner le bouton de réglage “-<.” jusqu'a affichage
de la température de marche réduite désirée.

5586 135-F
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Maniement et réglage

11 Régime économique

En marche économique, la température de confort est
abaissée de 2°C. C'est la raison pour laquelle cette fonction
73 :‘3’: i

ne doit étre employée qu’en marche normale “ 3% “ si vous
voulez vous absenter brievement, par exemple.

1. Activer la fonction : Appuyer sur la touche “S”.
Le symbole lune clignote a I'écran.

2. Desactiver la fonction : Appuyer a nouveau sur Ia
touche “S*,
Le symbole lune est effacé de I’écran si vous appuyez
sur cette touche ou si vous réglez un autre programme -
de fonctionnement.

Remarque importante !

Si vous avez oublié de désactiver cette fonction, ceci est

effectué automatiquement au prochain passage en marche

reduite ou en marche de veille selon la programmation. :

5586 135-F
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Maniement et reglage

12 Régime réceptions

Cette fonction est conseillée si vous souhaitez une tempe-

rature ambiante plus élevée pendant quelques heures.

Vous avez ainsi la possibilité de neutraliser la marche 5
réduite ou la marche de veille et de régler une température
ambiante différente de celle de la marche normale.

1. Appuyer sur la touche réceptions “ I
L'appareil se trouve en régime réceptions. Le symbole
soleil “ 38" clignote et la température ambiante réglée
apparait a I'écran. Vous avez la possibilité de modifier
cette tempeérature :

2. Tourner en méme temps le bouton de réglage “-."
vers la droite jusqu’a affichage de la valeur désirée a

"écran.

Remarque importante !
Ce réglage peut également étre effectué a une main.

Le régime réceptions est automatiquement désactivé a la
fin de la période de marche réduite ou de marche de veille.
Si la fonction doit étre immeédiatement désactivée, vous
avez trois possibilités :

e Appuyer brievement sur la touche “ IY “.
® Appuyer brievement sur la touche “S”.

(régime économique activé, chapitre 11, page 18).
» Modifier le programme de fonctionnement “ ~}”.

Le symbole soleil ne clignote plus. Le symbole du
programme opérant est affiche.

5586 135-F
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Maniement et réglage

13 Régler "horloge

Généralités

La programmation a une importance particuliere eu égard
4 une consommation économique du combustible. Vous
pouvez régler des périodes de fonctionnement ou les
besoins calorifiques sont normaux et d'autres cu les
besoins sont faibles ou nuls.

Horloge a programme journalier

Si I'’horloge est a programme journalier, la programmation
est identique pour chacun des jours de la semaine. L'ecran
affiche toutes les fleches repéres des jours de la semaine.
Cette fonction est opérante en état de livraison et apres
actionnement de la touche “ ",

227
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Maniement et réglage

Programmation
Le thermostat & horloge présente une seule sortie ou il est

possible de programmer un maximum de quatre périocdes
de confort par jour. affichage et le réglage des périodes de
confort sont effectués par deux groupes de deux periodes
chacun :

® Groupe | avec les périodes de confort 1 et 2
® Groupe |l avec les périodes de confort 1 et 2

La figure ci-contre représente les organes de commande et
d’affichage de chaque groupe.

La touche de gauche (rouge) est affectée a la fleche de
gauche de "écran et la touche de droite (bleue) a la fleche
de droite. Ces fleches ne sont affichées que si une heure de
début ou de fin de la période concernée a été programmee
avec la touche correspondante.

Les barres horizontales entre les fleches indiquent le nume-
ro de la période de confort opérante du groupe. La figure
ci-contre représente |'affichage exemple suivant :

e Groupe |, période de confort 1, heures de début et de
fin programmeées (fleches affichées)

® Groupe ll, période de confort 2, aucune période pro-
grammée (aucune fleche n’est affichée)

La programmation de base (état de livraison) est la suivante :
o Groupe |, période de confort 1, début 6 heures,
fin 22 heures. La période 2 n’a pas été programmeée.

® Groupe |, les périodes de confort 1 et 2 n‘ont pas été
programmees.

26
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Maniement et reglage

Programmation des périodes de confort

Procédez comme suit pour programmer le thermostat a
horloge de maniere spécifique :

Les périodes de confort 1 d’un groupe sont obtenues en
appuyant sur une des touches de fonction affectées au
groupe. La fleche correspondante clignote et I'heure de
début ou de fin est affichée si elle est programmeée.

Exemple
Vous voulez faire passer I'heure de début de la période de

confort 1 du groupe | réglée en usine de 6 a 8 heures.
Vous procéderez de la maniere suivante :

1. Appuyer sur la touche rouge “ I”.
La fleche de gauche clignote, affichage : 6 heures.

2. Afficher en méme temps 8 heures a l'aide du bouton
de réglage ">, ”

3. Lacher la touche rouge “ I
L'heure effective est affichée.

17
.
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Maniement et reglage

Les périodes de confort 2 de chacun des groupes seront
obtenues en appuyant en méme temps sur les deux
touches de fonction du groupe et en régiant en méme
temps le numéro de la période a I'aide du bouton ” =

Exemple

\Vous désirez reprogrammer I'heure de fin de la période de

confort 2 du groupe Il. La période de confort 1 de ce grou-

pe est affichée.

Vous procéderez comme suit :

1. Appuyer en méme temps sur les deux touches “ I~
Le numéro de période de confort 1 est affiché sur la
partie gauche de 'écran.

2. Afficher en méme temps le numéro de période de
confort 2 a I'aide du bouton de réglage “ «=,".

3. Lacher les deux touches “II “.

L’écran affiche la période de confort 2 du groupe Il

Vous pourrez ensuite reprogrammer 'heure de fin de la
période de confort 2 du groupe Il :

1. Appuyer sur la touche bleue ” o~
La fleche de droite clignote ; affichage : heure de fin
période de confort, “~=:==" heure, par exemple.

2. Afficher en méme temps la nouvelle heure de fin a
I"aide du bouton “ _«=.".

3. Lacher la touche bleue “II “.

U'heure effective est affichée.

30
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Maniement et reglage

Tableau des heures d’inversion souhaitées et régiées

Groupe | Groupe |l
Jour Touche | Période de confort| Période de confort
1 2 1 2

I rouge
1 [ bleue
fundi II rouge
II bleue
I rouge
2 ] bleue
mardi II rouge
II bleue
I rouge
3 I bleue
mercredi II rouge
II bleue
] rouge
4 I bleue
jeudi II rouge
II bleue
I rouge
5 I bleue
vendredi ]I rouge
II bleue

32
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Maniement et reglage

Groupe | Groupe I
Jour Touche | Période de confort | Période de confort

1 2 1 2
I rouge
6 I bleue
samedi I rouge
]I bleue
] rouge
7 I bleue
dimanche II rouge
II bleue

Programmation : [J journaliere | hebdomadaire

Exempie
Vous souhaitez faire fonctionner votre chauffage de la

maniére suivante les mercredis :

de 5 h 30 a 9 heures : marche normale (groupe I/période 1)
de 11 h 30 a 14 heures : marche normale (groupe ll/période 1)
de 17 h 30 a 22 heures : marche normale (groupe l/période 2)

Les mentions de votre tableau doivent étre les suivantes :

Groupe | Groupe lI
Jour Touche | Période de confort | Période de confort
1 2 1 2
I rouge| 5:30 | 17:30
3 I bleue| 9:00 | 22:00
-mercredi | T] rouge 11:30
II bleue 14 : 00
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Vianiement et réglage

14 Régler le programme vacances

Vous utiliserez cette fonction en cas d’absence d'une durée
assez importante (de 1 a 99 jours). Elle est & activer si vous
souhaitez une marche normale a votre retour et une
marche réduite ou de veille pendant votre absence. Cette
fonction ne devra donc étre activée qu’avec ces modes de

fonctionnement.

Exemple
Vous souhaitez vous absenter 14 jours en hiver et trouver
un logement a température confortable a votre retour.
Durant votre absence, l'installation de chauffage pourra
fonctionner en permanence en marche réduite.
Sélectionner le programme de fonctionnement “ 3% 3 *
. Appuyer sur la touche “1l”.
3. Tourner en méme temps le bouton de réglage “ .«™,
vers la droite jusqu’a ce que 'écran affiche “d 14"
(d = days, jours ; 14 = nombre de jours d’absence).
4, Lacher la touche “ ",
La fleche repére du programme de fonctionnement
actif clignote pendant 4 secondes environ pour vous
rappeler une modification qui pourrait étre nécessaire.

N =2

I

Aprés avoir été réglé pour 14 jours, le programme
vacances démarre aussitot. Le thermostat a horloge-F fait
alors un compte a rebours des jours de 14 a 0.

Le jour d’activation compte comme un jour entier. Tous les
jours a 24 heures, la valeur affichée est réduite d'une
journée. A 24 heures du dernier jour, I'affichage passe de
“d01” a4 “d 00" et le programme de fonctionnement
initialement réglé est a nouveau active.

34
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Maniement et réglage

Effacer le programme vacances
3i vous deviez rentrer plus tot que prévu, vous pouvez
arréter le programme vacances de la maniere suivante :

Appuyer sur la touche “ ",
Tourner en méme temps le bouton de réglage
vers la gauche jusqu’a ce que |'écran affiche “d 00”.

3. Lacher la touche “ m".
Le programme vacances est efface.

[T Q.Y

Ho g 7
- +

ou .

1. Appuyer sur la touche ” i
Le programme vacances est effacé, "appareil se trouve
en régime réceptions ; le symbole ” #:“ clignote.

2. Appuyer a nouveau sur la touche “ J1”.

Le régime réceptions est désactive.

15 Mise hors service

La fonction d’arrét en permanence ” Ok pourra étre choi-
sie s’il n'y a pas besoin de chauffer les locaux pendant une
période assez longue (en éte, par exemple). Le thermostat
a horioge-F est en veille pour menager les piles. La pro-
grammation et les valeurs de température réglées sont
conservées. L'horloge continue a fonctionner. Le chauffage
reste arrété si la température ambiante dépasse 5°C (a
condition que la chaudiére ne soit pas arrétée).

Appuyer sur la touche “ >

Tourner en méme temps le bouton de réglage ” <"
vers la gauche jusqu’a ce que la fleche soit en regard
du symbole ” Cg "

Y -

i T g
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Annexe

16 Fonctionnement a piles

'appareil a été équipé en usine de deux piles alcalines LR6
de 1,5 V assurant une autonomie de deux années environ.
Si les piles sont faibles, le symbole piles “[” est

affiché a I’écran en association avec le symbole de
dérangement “ 1 ".

Si ces deux symboles clignotent, les piles sont a remplacer
rapidement.

Si I'écran n'affiche que ces deux symboles qui clignotent,
les piles sont vides. L'horloge ne fonctionnera plus que
12 heures environ.

Si les piles n‘ont pas été remplacées a I'issue de ce délai,
I'horloge et les températures devront étre a nouveau
réglées et la programmation refaite.

Remarque importante !

Les piles se trouvent dans un logement placé en bas a
droite de I'appareil. Respecter la polarité (+/-) des piles
lors de leur remplacement. Il est interdit d’'employer des
accumulateurs NiCd.

Remarque importante !
Si I'affichage a I'écran n’est pas correct 1 a2 mn apres la

mise en place des nouvelles piles, appuyer sur la touche
de retour au réglage de base pour redémarrer I"appareil.

Mise en décharge !

Les piles ne sont pas des déchets ménagers. Priere de
déposer les piles et accumulateurs usagés aux points
de collecte prévus a cet effet.
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Remplacer les piles
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Annexe

17 Utilisation des accessoires

Equipement de radio-transmission des données
(uniqguement avec le thermostat a horloge-F)
Respecter les points suivants si vous devez utiliser le
thermostat a horloge-F avec I'équipement de radio-
transmission des données :

i

e Le module émetteur est en service si le symbole “ £
est visible en permanence en haut de I'écran du
thermostat a horloge.

Le module récepteur est en service si le voyant rouge
est allumé en permanence.

e Le chauffage fonctionne en cas de défaut. Positionner,
si nécessaire, le commutateur du module récepteur sur
marche provisoire “ ¥ ”.

e Vous pouvez sortir le thermostat & horloge-F de la plaque
pour montage mural et le placer a un autre endroit a
I'aide du support escamotable, & la cuisine par exemple,
afin d'y avoir le matin, la température de confort. Si vous
n’étes pas dans votre salle de séjour en matinée, vous
pouvez fermer légérement les robinets thermostatiques
des radiateurs pour économiser I'énergie.

40
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Annexe

Conseils concernant I'emplacement du thermostat

a horloge-F sans plaque de montage mural :

L'appareil sera placé dans la piece d'habitation principale a
proximité d’un mur, a lI'opposé des radiateurs, ne pas le
poser dans des étageres ou un renfoncement. Eviter la proxi-
mité immediate des portes ou de sources de chaleur (comme
e rayonnement solaire direct, une cheminée, un poste de
telévision, etc.).

e
o

o
. TRl im_»:__. J

Emplacement du thermostat & horloge en cas
de radio-transmission des données
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Annexe

18 Remarques spécifiques a I'appareil

Thermostat a horloge avec sonde d’ambiance

Le thermostat a horloge est équipé d'une sonde
d’ambiance intégrée mesurant et régulant la température
ambiante.

Les robinets thermostatiques de radiateur devront rester
impérativement grand ouverts dans la piéce ou se trouve
le thermostat a horloge.

Température ambiante

Si la température ambiante reste trop élevée durant Ia
marche réduite, ceci est di au fait que les batiments bien
isolés descendent plus lentement en température. Dans ce
cas, vous pouvez sélectionner le programme de fonction-
nement “ 3% £ .

Lorsqu’une nouvelle valeur de température a été réglée, il
faut attendre un certain temps en fonction de la capacité
thermique du batiment avant que la température nouvelle-
ment choisie ne s’établisse dans les locaux.
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Annexe

Marche de veille avec mise hors gel de 'installation de
chauffage

En marche de veille avec mise hors gel, le chauffage des
locaux reste arrété si la température ambiante dépasse 5°C.

e Programme de fonctionnement “ _}” choisi: ” & & “
(marche de veille en permanence avec mise hors gel
de l'installation de chauffage). N

Linstallation de chauffage ne fonctionnera le jour et la
nuit que si la température ambiante chute en dessous
de 5°C. Le symbole “ " ou “ ¥ ” est effacé de I'écran
avec ce programme de fonctionnement, les heures
d'inversion programmeées sont ignorées.

e Programme de fonctionnement “ _}” choisi: “ # & ~
(marche normale en alternance avec marche de veille
en permanence avec mise hors gel de l'installation de
chauffage).

Avec ce programme de fonctionnement, le chauffage :
fonctionne entre les heures de début et de fin de la
période de confort ; le symbole “ 38" est affiché a
["'écran.

Le reste du temps, le chauffage ne fonctionne que si ia
température ambiante chute en dessous de 5°C (voir
ci-dessus).
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Cue faire, si...

12 Que faire, si...
. un défaut est signale ?

L'écran du thermostat a horloge peut afficher les défauts
suivants signalés par le clignotement du symbole de

deéfaut :

@ |es piles sont trop faibles
@ les piles doivent étre impérativement remplacees
e sonde d’ambiance en défaut

Message de défaut “alimentation électrique”
Si le symbole piles clignote a I'écran, vous devez rempla-
cer les piles comme décrit au chapitre “Fonctionnement a

piles”.

Viessage de défaut “sonde d’ambiance”

Si le symbole thermometre “§r clignote a I'écran, la sonde
d’ambiance intégrée est défectueuse. L'écran affiche deux
chiffres en méme temps. Le chiffre de gauche est un “7”. Le
chiffre de droite affiche le type de défaut, il peut étre un “8”
ou un “0”. Indiquez ce chiffre a votre installateur pour iden-

tification du défaut.

Acquittement du message de défaut

Le message de défaut peut étre acquitte, pour revenir a
I'affichage normal (heure) :

1. Appuyez en méme temps sur les touches “3%“ et “ _} ",
Le message de défaut est effacé de I'écran.
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Que faire, si
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Message de défaut “alimentation électrique”, piles faibles

g h

|

Message de défaut “alimentation électrique”, piles vides

1234567
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Acquitter le message de défaut “sonde d’ambiance”

Y
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Gue faire, si...

. "installation de chauiffage ne fonctionne pas ?

Deéfaut

Cause

Remeéde ou conduite
proviscire de l'instal-
lation de chauffage

L'écran nume-
rique ne fonc-
tionne pas

Piles vides

Remplacer les piles

Logement des
piles mal enfonce

Bien enfoncer le
logement des piles

Fonction d’arrét
en permanence
“ “ choisie

Mettre "appareil en
service, choisir un
autre programme
de fonctionnement

il fait froid en
marche normale
et chaud en
marche reduite

Mauvais fonction-
nement de la
programmation

Régler correctement
la programmation
(contrbler la date et
I"heure)

Mauvaise
programmation

Régler correctement
la programmation
(touche rouge =
début de marche
normale ; touche
bleue = fin de
marche normale

Température
ambiante
excessive ou
insuffisante

Mauvais réglage
des températures
sur les touches

v ou P

Régler la consigne
de température
souhaitée

Mauvais choix du
programme de
fonctionnement

Sélectionner le

programme de

fonctionnement
souhaité
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Que faire, si...

Défaut

Cause

Remede ou conduite
provisoire de l'instal-
lation de chauffage

L'installation de
chauffage ne
chauffe pas

Chaudiere n'est
pas en temperatu-
re ou est arrétée

Contréler la chau-
diere et la réegula-
tion de chauffage

L'appareil rac-
cordé (régula-
tion de chauffa-
ge, pompe,
vanne mélan-
geuse, par
exemple) n'est
pas enclenché

Mauvais choix du
programme de
fonctionnement
(marche de veille
en permanence
avec mise hors
gel, par exemple)

Sélectionner le
programme de
fonctionnement
souhaitée

Mauvaise
programmation

Reégler correctement
la programmation
(voir page 46)

Appareil raccordé
en panne

Controler I'appareil
raccorde

Equipement de
radio-transmis-
sion hors
fonction

Dérangement ou
panne

Pour permettre le
chauffage, position-
ner le sélecteur du
module récepteur
sur “ W~

Remarque importante ! Appeler votre chauffagiste si vous
ne deviez pas étre en mesure de résoudre tous les
probiemes vous-méme.
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Remarque importante

20 Mise a la décharge
Priere de rendre les appareils au vendeur.
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